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RETURNBIDS TO :
RETOURNER LES SOUMISSIONS :

Bid Receiving Unit / Groupe de la réception des
sousmissions

Procurement and Contracting Services

73 Leikin Drive,

Visitor Center - Building M1

Mailstop # 15
Ottawa, ON K1A OR2

Attn: Sonya Dupont (613) 843-3798

AMENDMENT TO A REQUEST FOR STANDING
OFFER

Royal Canadian Mounted Police

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right
of Canada, in accordance with the terms and conditions set
out herein, referred to herein or attached hereto, the goods,
services and construction listed herein and on any attached
sheets at the price(s) set out therefore.

MODIFICATION A UNE DEMANDE D’OFFRE A
COMMANDES

Gendarmerie royale du Canada

Nous offrons par la présente de vendre & Sa Majesté |
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou
incluses par référence dans la présente et aux annexes ci-
jointes, les biens, services et construction énumérés ici sur
toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).

Comments — Commentaries

Vendor/Firm Name and Address

Title-Sujet

Services d'architecture et d'ingénierie nationales

Solicitation No. — Amend. / Date
No. de I’invitation | Modification
201303206 1 Le 8 novembre, 2013

Client Reference No. - No. de Référence du Client

201303206

GETS Reference No. — No de Référence du SEAG
201303206

Solicitation Closes — L’invitation prend fin

at—a 2:00 P.M. EDT Lundi le 9 décembre, 2013

F.O.B.-F.AB.

Destination

Address Enquiries to: - Adresser toute questions a :

Eric Glynn — A/Manager Procurement

Telephone No. - No de téléphone Fax:
613-843-5533 613-825-0082

Destination of Goods - Destinations des biens:

See Herein / Voir aux présentes

Instructions :

See Herein / Voir aux présentes

Delivery Required — Livraison exigée:

See Herein / Voir aux présentes

Name and Title of person authorized to sign on behalf of
Vendor/Firm.

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du
fournisseur/de I’entrepreneur
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Amendement n ° 1 a l'invitation 201303206 a été émise pour répondre aux questions et réponses - Partie 1
comme suit:

Questions et réponses - Partie 1:

Q1: Le National architecture et d'ingénierie DOC GRC comprend "F" Division de la Saskatchewan dans
la région du Nord-Ouest du Manitoba Division «D» et. Cependant, DOC distincts ont par la suite été émis
pour A & E Consulting Services pour chacune de ces provinces. Pouvez-vous s'il vous plait expliquer
comment ces offres a commandes seront différents?

Al: La demande d'offre a commandes (DOC de) M9424-4-3985 / A et M9424-4-3982 / A ont été émises
par la Gendarmerie royale du Canada (GRC) Région du Nord-Ouest. Ils sont & la fois pour la fourniture
de génériques architecture et de génie (A. & E.) Services (M9424-4-3985 / A dans la provice de Manitoba
seulement, et M9424-4-3982 / A dans la province de la Saskatchewan seulement). La valeur maximale
individuelle appel-up a été mis a 500,000.00 $ (taxes incluses) pour chacun. Il est prévu que la valeur et
I'ampleur des projets traités en vertu de ces deux (2) DOC de vont différer que les projets émis en vertu de
la DOC pas. 201303206.

Si vous avez des questions sur DOC pas. M9424-4-3985 / A et / ou M9424-4-3982 / A, nous vous
invitons & communiquer directement avec l'autorité contractante, comme indiqué sur l'avis d'appel d'offres
(APM) sur l'achat et de vente systeme.

Q2: Devrions-nous avoir une cote de fiabilité cote de sécurité de la GRC avant de soumettre une
proposition en réponse a cet appel d'offres?

A2: Non, vous n'étes pas tenu d'avoir un statut cote de fiabilité de sécurité de la GRC avant la cl6ture de
la DOC 201303206. Afin d'effectuer des services en vertu du présent appel d'offres, chaque ressource sera
nécessaire pour respecter les dispositions de sécurité énoncées dans la DOC 201303206.

Q3: Nous tenons a préciser le format de la présentation de l'invitation 201303206. Si nous soumettons a
de multiples disciplines, devons-nous soumettre notre proposition dans des enveloppes séparées par
discipline ou pouvons-nous inclure toutes les disciplines dans une seule enveloppe?

A3: Conformément a la Partie 2 - Section 5 - Limitation de la soumission, vous ne pouvez soumettre une
(1) proposition pour chaque combinaison de Discipline / Région. Chaque proposition doit étre présentée
dans une enveloppe séparée identifier quelle combinaison de Discipline / Région s'applique. Comme il ya
un total de neuf (9) des combinaisons de Discipline / Région, le nombre maximal de propositions qui
pourraient étre présentées par une seule entreprise est aussi neuf (9).
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Q4: Il est demandé que les offrants suivent "utiliser un systeme de numérotation correspondant a celui de
la demande d'offre & commandes» (Partie 3 - Section 1 (b)). Avec de multiples références a des critéres
d'évaluation visées a I'annexe «D» et les exigences obligatoires / Evalué inclus a la page 48 +, nous
partons du principe que notre soumission devrait suivre la numérotation décrit a la page 48 a 52?

A4: Tous les systemes de numérotation identifiées dans la DOC 201303206 doivent étre respectées dans
votre soumission. Par exemple, quand ils répondent aux criteres obligatoires "M1", il est prévu que la
présentation clairement références "M1" et pas une autre forme de systéme de humérotation.

Q5: Est-ce l'intention de soumettre a une inclusion d'équipe pleine de mécanique, électrique et
structurelle ou viennent ces disciplines individuelles présentent sur leur propre séparé de nous?

Ab: L'entrepreneur doit identifier toute leur équipe conformément a I'annexe «C» - Offre financiere et a
I'annexe «E» - Formulaire d'identification de I'équipe. Chaque soumission doit identifier qui Discipline
"l'initiateur" (Soit architecture, mécanique et génie électrique, ou Civil & Structural Engineering) est
proposeé. Les deux autres (2) Disciplines restants devront étre identifiés comme «Sous-traitants».



